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Glosniki zewn^trzne 
ze wzmacniaczem HP 



Cechy gtosnikow 



Widok z przodu 
prawego 
gtosnika 

haczyki tgczgce 
z monitorem 
(wysuwane) 




naktadana 
ostona 
siatkowa* 



pokr^tto 
gtosnosci 



wskaznik zasilania/czuwania 



Widok z tytu 
prawego 
gtosnika 



ztqcze zasilacza 

ztqcze pot^czenia 
z lewym 
gtosnikiem 




Wraz z gtosnikami dostarczane sa. ostony w dwoch kolorach (jasnoszarym i ciemnoszarym). 
Jedna para oston jest juz zatozona fabrycznie. Ostony mozna dowolnie zmieniac. 



kabel 
t^czqcy 
z kompu- 
terern 



Obstugiwane platformy 

Informacje o tym, jakie monitory i komputery PC firmy HP obsmguja^ 
zewnetrzne glosniki ze wzmacniaczem HP mozna znalezc na stronie: 
www. hp . com/go/pcaccessories. 
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Przygotowanie gtosnikow do pracy 

OSTRZEZENIE Sprzet odlacza sie; od zasilania przez wyj^cie kabla zasilaj^cego z gniazda 
sieci elektrycznej. Dlatego wazne jest, aby gniazdo znajdowalo si§ 
w poblizu sprzetu, w latwo dost^pnym miejscu. 

Aby uniknac porazenia pradem, nie nalezy otwierac zasilacza. Wewnatrz 
nie ma zadnych cz^sci wymagajacych obslugi ze strony uzytkownika. 

1 Aby zmienic fabrycznie zalozone oslony siatkowe, zdejmij oslony 

i zaloz druga^ pare, uwazajac, aby nie uszkodzic zapadek mocujacych. 

2 Podlacz prawy glosnik do lewego glosnika. 

3 Podlacz prawy glosnik do wyjsciowego zlacza liniowego 
w komputerze. 

4 Podlacz zasilacz pradu przemiennego do zlacza z tylu prawego glosnika 
i do zlacza z tylu monitora. Kabel zasilajacy monitora podlacz do 
gniazda z tylu zasilacza pradu przemiennego. 

5 Wyreguluj poziom glosnosci, uzywajac regulatorow 

w oprogramowaniu komputera oraz pokretel gtosnikow. 

6 Glosniki mozna podlaczyc do najnowszych monitorow HP za pomoca^ 
haczykow laczacych z monitorem. Wi^cej informacji na ten temat 
znajduje si§ w cz^sci „Obslugiwane platformy". Glosniki mozna 
rowniez ustawic po bokach monitora. 




wyjsciowe gniazdo 
liniowe w komputerze 
(zielono-zotte) 
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Uwagi o bezpieczehstwie 



Uwagi o bezpieczenstwie 

Przed zalozeniem sluchawek lub podl^czeniem glosnikow nalezy zawsze 
obnizyc poziom glosnosci. Pozwoli to uniknac glosnych i trudnych do 
zniesienia dzwiekow i trzaskow. Sluchanie glosnych dzwiekow przez 
dluzszy czas moze trwale uszkodzic sluch. 

Kiedy dzwi^k jest wyrazny i bez znieksztalceri, mozna zaczac powoli 
zwiekszac glosnosc, az do odpowiedniego poziomu. Regulator glosnosci 
nalezy pozostawic w ustawionej pozycji. 



Ustugi HP w zakresie pomocy technicznej 

Pomoc w rozwi^zaniu problemow wyst^puj^cych podczas pracy 
z akcesoriami firmy HP mozna znalezc w nast^puj^cych witrynach 
pomocy firmy HP: 

Komputery HP Vectra www . hp . com/go/vectrasupport 
Komputery HP Brio www . hp . com/go/briosupport 

Komputery HP Kayak www . hp . com/go/kayaksupport 



Dane techniczne 



Typ system u 


Jednodrozny typu bass reflex 


Gabaryty 


191 mm (7,5 cala) x 75,5 mm (3,0 cala) x 1 12 mm (4,4 cala) 


Zasilacz pr^du 
przemiennego 


Napiecie wejsciowe: 1 1 0/1 20 V AC (USA i Kanada) lub 220/240 V AC 
(Europa, Azja-Pacyfik) 


Znamionowa moc 


2x4,8Wrms przy 10% THD 


wyjsciowa 




Moc wejsciowa 


230 V ± 1 0% przy 50 Hz (Europa, Azja-Pacyfik); 1 20V ± 1 0% przy 60 Hz 
(USAoraz Kanada) 


Czutosc wejscia 


600 mV±20 mV 


Impedancja wejsciowa 


5,6 kQ 


Pasmo przenoszenia 


60 Hz~22 kHz 


Cisnienie dzwi^ku 


85±3dBW/m(pasywnie) 


Cie^ar 

(wrazz opakowaniem) 


1,5 kg (3,3 funta) 
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Gwarancja na sprz^t 

Ten produkt firmy HP jest objety ograniczong, gwarancja na sprzet przez okres jednego roku od 
momentu zakupu produktu przez pierwotnego nabywce;. Dostejpne usiugi obejmuja^ zwrot 
produktu do firmy HP lub naprawe^ w autoryzowanym punkcie serwisowym. 
Firma Hewlett-Packard moze, wedtug swqjego uznania, naprawic uszkodzony produkt lub 
wymienic go na nowy (na produkt tego samego typu lub na inny model, ale rownowazny pod 
wzgl^dem dzialania wymienianemu produktowi). 

Jezeli produkt zostal zakupiony i jest uzywany wraz z komputerem osobistym HP Vectra lub HP 
Kayak lub ze stacja^ robocza^ HP Kayak, podlega on gwarancji udzielonej na komputer lub stacje 
roboczg,, przy tych samych opcjach usiug gwarancyjnych i z tym samym okresem waznosci 
gwarancji. 

Informacje o ograniczeniach gwarancji, obowiazkach nabywcy produktu oraz innych warunkach 

i postanowieniach gwarancji mozna znalezc w dokumencie o warunkach gwarancji dostarczonym wraz 

z komputerem osobistym lub stacjg, roboczg, firmy HP. 

ODNOSNIE TRANSAKCJI KONSUMENCKICH W AUSTRALE I NOWEJ ZELANDII: WARUNKI 
SPRECYZOWANE W NINIEJSZEJ GWARANCJI, Z POMNIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ 
PRAWO WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJ4 NIE OGRANICZAJA I NIE MODYFIKUJA 
OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI 
GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPELNIENIE TYCH PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO 
SPRZEDAZY PRODUKTOW OBJETCCH JEJ POSTANOWIENIAMI. 
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Hinweis fur Deutschland: Gerauschemission 

Larmangabe nach Maschinenlarmverordnung - 3 GSGV (Deutschland) 
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz normaler Betrieb nach EN27779: 11.92 

Notice for Japan 
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Notice for Korea 
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Notice 

The information contained in this document is subject to change without notice. Hewlett-Packard makes 
no warranty of any kind with regard to this material, including, but not limited to, the implied warranties 
of merchantability and fitness for a particular purpose. Hewlett-Packard shall not be liable for errors 
contained herein or for incidental or consequential damages in connection with the furnishing, 
performance, or use of this material. Hewlett-Packard assumes no responsibility for the use or reliability of 
its hardware or software on equipment that is not furnished by Hewlett-Packard or equipment for which it is 
not intended. This document contains proprietary information that is protected by copyright. All rights are 
reserved. No part of this document may be photocopied, reproduced, or translated to another language 
without the prior written consent of Hewlett-Packard Company. 
Hinweis 

Inhaltliche Anderungen vorbehalten. Hewlett-Packard ubernimmt keine Garantie welcher Art auch 
immer fur diese Ausriistung, einschlieSlich der (doch nicht begrenzt auf die) Qualitatsgarantie und die 
Garantie beziiglich Eignung fur einen bestimmten Zweck. Hewlett-Packard haftet nicht fur in dieser 
Dokumentation enthaltene Fehler oder fur unbeabsichtigte oder indirekte Schaden in Verbindung mit 
der Lieferung, der Leistung oder der Benutzung der Ausriistung. Hewlett-Packard ubernimmt keine 
Haftung fur den Betrieb oder die Zuverlassigkeit seiner Software, wenn diese auf Hardware benutzt wird, 
die nicht von Hewlett-Packard geliefert wurde. Dieses Dokument enthalt proprietare Informationen, die 
durch das Copyright geschiitzt sind. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument darf ohne vorherige 
schriftliche Genehmigung der Hewlett-Packard Company weder ganz noch teilweise fotokopiert, 
reproduziert oder iibersetzt werden. 
Avertissement 

Les informations contenues dans ce document peuvent etre modifiees sans preavis. Hewlett-Packard ne 
donne aucune garantie de quelque sorte que ce soit concernant, sans que ce soit limitatif, les garanties 
implicites de qualite commerciale de ce materiel, ou la bonne adaptation de celui-ci a un usage 
particulier. Hewlett-Packard n'est pas responsable des erreurs pouvant apparaitre dans ce manuel et 
n'est pas non plus responsable des dommages directs ou indirects resultant de l'equipement, des 
performances et de l'utilisation de ce materiel. Hewlett-Packard ne saurait etre tenu pour responsable de 
l'utilisation et de la fiabilite de son logiciel sur des materiels non fournis par Hewlett-Packard. Les 
informations contenues dans ce document sont originales et protegees par copyright. Tous droits 
reserves. L'acheteur s'interdit en consequence de les photocopier, de les reproduire ou de les traduire 
dans toute autre langue, sauf accord prealable et ecrit de Hewlett-Packard. 
Aviso 

La informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. Hewlett-Packard no 
ofrece ningun tipo de garantfa con respecto a este material, incluyendo, pero sin limitarse a, las garantfas 
implfcitas de comerciabilidad e idoneidad para un fin determinado. Hewlett-Packard no asume 
responsabilidad alguna por los posibles errores contenidos o por los dafios casuales o emergentes 
relacionados con el suministro, funcionamiento o uso de este material. Hewlett-Packard no asume 
responsabilidad alguna por el uso o fiabilidad de su software en equipos que no hayan sido fabricados por 
Hewlett-Packard. Este documento contiene informacion patentada, protegida por las leyes del copyright. 
Reservados todos los derechos. Ninguna parte de este documento puede ser fotocopiada, reproducida o 
traducida a otro idioma sin la autorizacion previa y por escrito de Hewlett-Packard Company. 
Awiso 

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a cambiamento senza preawiso. 
Hewlett-Packard non rilascia garanzie di alcun tipo riguardo a questo materiale, comprese le garanzie 
implicite di commerciabilita e di idoneita per uno scopo particolare. Hewlett-Packard non sara ritenuta 
responsabile per errori contenuti in questo documento, ne per danni accidentali o conseguenti alia 
fornitura, alle prestazioni o all'uso di questo materiale. Hewlett-Packard non si assume alcuna 
responsabilita riguardo all'uso o all'affidabilita del proprio software su apparecchiature di altri produttori. 
Questo documento contiene informazioni di proprieta protette da copyright. Tutti i diritti sono riservati. 
Nessuna parte di questo documento pud essere fotocopiata, riprodotta o tradotta in un'altra lingua senza 
un precedente consenso scritto di Hewlett-Packard Company. 
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Nota po polsku 

Firma Hewlett-Packard zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian w opisanym w tym 
dokumencie sprzecie i oprogramowaniu. Hewlett-Packard nie udziela zadnych gwarancji odnosnie zawartej 
w tym materiale tresci, w tym rowniez, ale nie wylacznie, gwarancji domniemanych co do jej wartosci rynkowej 
lub przydatnosci do okreslonych celow. Firma Hewlett-Packard nie odpowiada za bledy, ktore mogq_ wystapic 
w przedstawianym materiale, jak rowniez za szkody posrednio lub bezposrednio zwia^zane z wykorzystaniem 
zawartych w nim informacji. Hewlett-Packard nie przyjmuje odpowiedzialnosci za dzialanie swoich programow 
lub urzadzeri w powiazaniu ze sprz^tem nie pochodza^cym od firmy Hewlett-Packard lub ze sprzetem, dla ktorego 
dane oprogramowanie lub urzadzenie nie jest przeznaczone. Material zawarty w tym dokumencie jest chroniony 
prawem autorskim. Wszelkie prawa sq. zastrzezone. Kopiowanie, reprodukowanie badz tlumaczenie tego 
dokumentu, w calosci lub czesci, wymaga uprzedniej pisemnej zgody firmy Hewlett-Packard. 

IlpeflyiipeayjeHHe 

PlH(j)opMaHHfl b 3tom ^OKyMeHTe MO^ceT 6tiTi. H3MeHeHa 6e3 yBeflOMjieHHa. Hewlett-Packard He 
npeflocTaBjiaeT oTHocHTejibHo aaHHoro MaTepnajia HHKaKHx rapaHTHH, BKjuoHaa, ho He orpaHHHHBaacb, 
npe^nojiaraeMyio rapaHTHK) bbicokhx KOMMepnecKHX KanecTB ^aHHoro H3/iejffl5i h ero cootbctctbh5i 
KOHKpeTHbiM nejiaM. Hewlett-Packard He HeceT OTBeTCTBeHHOCTH 3a oihh6kh b stom aoKyMeHTe, a TaioKe 
3a cjiynaitHbiH hjih npe^HaMepeHHbiH ymep6, nojiyneHHbiH b cbjbh c .nocTaBKOH, HcnojmeHHeM hjih hc- 
nonb30BaHHeM jjaHHoro MaTepnajia. Hewlett-Packard He HeceT OTBeTCTBeHHOCTH 3a pa6oTy h HaflOKHOCTb 
CBoero annapaTHoro h nporpaMMHoro oGecneneHHa npn ero Hcnojib30BaHHH c o6opyjj,OBaHHeM, KOTopoe 
jum 3Toro He npe/iHa3HaHeH0 hjih He 6bino nociaBjieHO KOMnaHHen Hewlett-Packard. 3tot ^OKyMeHT 
co/jep>KHT HH<J)opMaitHio, nofljieacautyK) 3amHTe aBTopcKHM npaBOM. Bee npaBa 3amHineHbi. HHKaicafl 
nacTb 3Toro ^OKyivieHTa He Mo^eT GbiTb cKonnpoBaHa, BocnpoH3Be^eHa hjih nepeBeaeHa Ha .apyron H3biK 
6e3 npeflBapHTejibHoro micbMeHHoro pa3pemeHHH Hewlett-Packard Company. 
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